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1 Sobre Tobii Dynavox Windows Control

1.1 Finalidade

Tome o controle total de seu computador apenas com seus olhos ou com seus olhos e um Switch. Vocé pode emular todos os
tipos de agdes do mouse, agdes de deslizar e digitar texto com o nosso software premiado. Também adicionamos atalhos inteli-
gentes para fazer com que seja ainda mais facil acessar todas as partes do Windows!

1.2 Requisitos do Sistema

Componente

Requisitos

Computador e processador

Processador Dual-Core 2.0 gigahertz (GHz) ou superior (mi-
nimo recomendado).

Memoria (RAM) 4 gigabyte (GB) RAM (minimo recomendado).
Disco rigido 450 megabyte (MB) disponiveis.
usSB USB 2.0

Sistema operacional

Versoes de 64 bits de:

e Windows 7
e Windows 8,1
e Windows 10

Versao .NET

4,5

Eye tracker

Qualquer Eye Tracker da Tobii Dynavox ou Tobii Tech com-
pativel com o Tobii Eye Tracking Core Software.

Outros requisitos e consideragdes

E necessario estar conectado a Internet para ativar a
Licenca.

Tobii Eye Tracking Core Software

Controle Remoto IV

Verséo 2.8 ou posterior.

Quaisquer dispositivos equipados com um chipe de infraver-
melho HBR como: Tobii Dynavox EyeR, Indi, I-Series I-110
ou EyeMobile Plus.

Tobii Dynavox Windows Control Manual do usuario v.1.2 - pt-BR
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2 Instalacao, inicio e administracao da
licenca

2.1 Instalacao do Tobii Dynavox Windows Control

@ Caso o Tobii Gaze Interaction Software estiver instalado no computador, ele deve ser desinstalado antes da instala-
¢éo do Windows Control.

Windows Control pode ser baixado de www.TobiiDynavox.com.

O Assistente de Instalagéo ira instalar os seguintes aplicativos:

e  Tobii Dynavox Windows Control
e Tobii Dynavox Virtual Remote

Para instalar Windows Control, siga as instrugdes na tela.

2.2 Administracao de Licenca

2.21 Ativacao de Licenca

@ O Windows Control pode ser executado em até (3) computadores/dispositivos por vez com a mesma licenga. Para
poder utilizar o Windows Control em mais de trés (3) computadores/dispositivos, primeiramente, o Windows Control
precisa ser desativado em um (1) dos outros computadores/dispositivos.

Quando vocé compra o Windows Control vocé recebe uma Chave de Ativagao da Licenga Licence Activation Key para o soft-
ware no e-mail de Confirmagéao do Pedido.

Quando o Windows Control for executado pela primeira vez, o Gerenciador de Licengas License Manager sera iniciado.

Activation tobii dynavox

select Activate

Tobii Dynavox “
Cancel

A caixa de diadlogo da Licenga mostrara o icone de software da licenga que esta sendo utilizada.

A sua Chave de Ativagao da Licenca License Activation Key pode ser encontrada no e-mail de Confirmagao do Pedido.

2211 Ativacao on-line
Para um computador/dispositivo conectado a internet.

1. Verifique se o computador/dispositivo estédo conectados a internet.

2. Entre a Chave de Ativacao da Licenca License activation key.
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3. Selecione o botio Ativar.

Activation tobii dynavox
Your license is activated!
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW

License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox -

A caixa de diadlogo da Licenga mostrara o icone de software da licenga que esta sendo utilizada.

4, Selecione o botdo Fechar.

29212 Ativacao off-line
Para um computador/dispositivo ndo conectado a internet.
1. Entre a Chave de Ativagido da Licenca License activation key.

2. Selecione o botao Ativar.

Activation tobiidynavox
3. Selecione o icone - (info).

Enter your license activation key and select Activate

Activation tobiidynavox

Enter your license activation key and select Activate

XXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XX

Hmmm, looks like you're offline.
Please connect to the ig

Tobii Dynavox

Activate
Offline
4. Selecione o botao - (Ativar Off-line).

Connect online checklist: Activation tobiidynavox

(please check these steps first)

@ Check that all network cables are plugged in. Enter your license activation key and select Activate
@ Verify that airplane mode is turned off. s N

@ Make sure your wireless switch is turned on.

@ See if you can connect to mobile broadband X XXXX XXXX XXXX XXXX
@ Restart your router.

If you are still not connecting online, Hmmm, looks like you're offline.

(RGN B S Please connect to the internet to activate.

5. Realize uma das agbes a seguir:

e Em um dispositivo conectado a Internet, va até: https://www.tobiidynavox.com/activation-key/ e siga as instrugdes
on-line.
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e Contate o suporte de Tobii Dynavox ou o seu revendedor local.

Vocé precisara do nome do computador que é mostrado nesta caixa de dialogo:

Activation tobiidynavox

Contact technical support for offline activation tobiidynavox.com
Computer name: SELT10250

Activation key

Enter computer key received from support below.

Tobii Dynavox -
Activate

6. Insira a Chave de Ativacao fornecida de uma das opgdes acima.

Activation tobiidynavox

Contact technical support for offline activation tobiidynavox.com
Computer name: SELT10250

Activation key:

Enter computer key received from support below.

Tobii Dynavox

7. Selecione o botao Ativar.

Activation tobii dynavox
Your license is activated!
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW

License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

8. Selecione o botédo Fechar.

2.2.2 Desativacao da Licenca

Para desativar a Windows Control, siga estas etapas.

1. Verifique se o computador/dispositivo estdo conectados a internet.

2. Iniciar Windows Control.

3. Selecione o botdo @ (CONFIGURACOES).
Selecione o botao @ (Configuragées Gerais).

Selecione a guia Sobre.

Selecione o botdo Chave de Licenca.
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7. Selecione o botao Desativar.

Deactivation tobii dynavox
Key: ABCD1-2EFG3-HIIK4-5LMNO-PQRST-67UVW
License expires: 2017-04-01

Tobii Dynavox

A caixa de diadlogo da Licenga mostrara o icone de software da licenga que esta sendo utilizada.

8. Selecione:

e Sim - para desativar a licenga neste dispositivo.
e Nao - para cancelar.

2.3 Primeira Inicializacao

Quando o Windows Control ¢ inicializado pela primeira vez, um Guia de Configuragéo guiara o usuario durante a configuragéo
inicial do Windows Control. Os passos no guia s&o:

e Configurar a tela. Para obter mais informagoes, consulte 4.7.2.1 Tela de Configuragées, pagina 29.
e  Criar novo perfil. Para obter mais informagoes, consulte 4.7.71.2 Criar Novo Perfil.
e Testar calibragio. Para obter mais informacgoes, consulte 4.7.7.4 Testar Calibragdo
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3 Utilizacao do Tobii Dynavox
Windows Control

O Tobii Dynavox Windows Control possibilita que o usuario controle um sistema operacional de area de trabalho padréo do
Windows com um método de selegdo em duas etapas que reduz os riscos de cliques indesejados. Ele também evita que o cur-
sor do mouse se movimente com o seu olhar, em vez de controla-lo (ndo ha flutuagéo do cursor do mouse no

Windows Control).

1. A primeira etapa ¢é selecionar a Tarefa desejada a partir da Barra de Tarefas encaixada olhando para ela.

2. A segunda etapa é olhar para a parte desejada da tela (ou para o icone na tela) onde deseja executar a Tarefa. Uma fun-
¢ao de zoom automatica ¢ ativada, finalizando na selegdo do icone ou na execugéo da tarefa.

@ Todas as fungdes do Windows Control funcionam com toque e mouse, o que torna mais facil para o profissional de
saude ou terapeuta auxiliar o usuario caso seja necessario. O profissional de saude ou terapeuta podem selecionar
uma Funcéo/Tarefa, ou modificar as configuragdes do usuario com muito mais facilidade.

3.1 O Controlador do Windows Control

Er@ Windows Control X

Calibragdo ativa:

PAUSAR (F4)

MINIMIZAR

CONTROLADOR CONFIGURACOES

Figura 3.1 O Controlador do Windows Control

Botao Acao Descricao

I l PAUSA (F4) Acao que pausa o Windows Control.

@ Ativar a fungédo Pausa fard com que o botao seja substitui-
do pelo botao Inicio.

A tecla F4 do teclado pode ser usada para ativar a tarefa.

D INICIO (F4) Agao que inicia o Windows Control.

@ Ativar a funcéo Inicio fard com que o botéo seja substituido
pelo botdo Pausa.

A tecla F4 do teclado pode ser usada para ativar a tarefa.

STATUS DO Acao que exibira a janela do Status do Rastreamento Utilize essa fer-
) RASTREAMENTO ramenta para verificar se o usuario esta sentado corretamente na
frente da tela.

Para obter mais informagdes, consulte a 3.2 Status do rastreamento,
pagina 11
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Botao Acao Descricao
— MINIMIZAR CONTROLADOR | Agéo que ira minimizar a janela do controlador.
CONFIGURACOES Agao que abre as Configuragdes do Windows Control.
@ Para obter mais informagdes, consulte 4 Configuragées do
Windows Control, pagina 24.
x Fechar Agao que encerra o Windows Control.

3.2

Status do rastreamento

© Track Status = g

A fungéo do Status do Rastreamento ¢ verificar se o usuario esta posicionado corretamente na frente do rastreador ocular.

e Osdois (2) pontos brancos — Os olhos do usuario e como eles estao posicionados em frente a tela. A posigédo ideal é
de que os pontos brancos estejam no meio da area preta.
e A barra colorida na esquerda com a seta branca — A distancia que o usuario esta posicionado em relagao a tela.

Se a seta branca esta no meio da area verde da barra, o usuario esta numa distancia ideal da tela.

Se a seta esta na parte inferior da barra — aproxime o usuario.

Se a seta esta na parte superior da barra — afaste o usuario.

1. Abra o Controlador do Windows Control.

Selecione o botéo

oo g

Posicione o usuario.

Selecione o botdo Fechar ao terminar.

Tobii Dynavox Windows Control Manual do usuario v.1.2 - pt-BR
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3.3

A Barra de Tarefas do Windows Control

Na parte superior da Barra de Tarefas Windows Control hd um visualizador do Status do Rastreamento. Ela permite que vocé
verifique se o rastreador de olhos reconhece seus olhos e se vocé esta bem posicionado em frente ao equipamento.

Os Botoes de Tarefa na Barra de Tarefas do Windows Control podem ter trés diferentes modos, como é mostrado em Figura
3.2 Modos para a Barra de Tarefas Windows Control, pagina 13.

@8

=]
A barra de tarefas pode ser exibida ou ocultada ao se pressionar a tecla “F2” l— em um teclado comum (n&o fun-

ciona com o teclado do Windows Control).

Modos para a Barra de Tarefas Windows Control

Os trés modos diferentes séo validos tanto para as Tarefas Comuns, consulte 3.4 Tarefas comuns, como para as Ta-
refas Fixas, consulte 3.5 Tarefas fixas.

Tarefas de clique seguro nao tém modo de selegdo secundaria.

Normal (Desmarcado) - Nenhum Botéo de Tarefa esta selecionado para o Windows Control.

Selecio Principal (branco) - O Boto de Tarefa marcado esta selecionado e a Tarefa sera executada apés o zoom
automatico, quando o usuario olhar para a posigéo desejada na tela ou seu icone. Se o método de selegao estiver defi-
nido como Alternar na Caixa de Dialogo de Configuragdes do Windows Control, o Botao de Tarefa escolhido continua-
ra ativo apos executar a Tarefa.

Selecdo Secundaria(Azul/branco) - Igual 4 Selecéo Principal, mas com maior precisdo. Selecdo Secundaria
significa que o zoom aumentara antes da execugao final da Tarefa, aumentando a parte desejada da tela e facilitando
sua selegéo. Ative esse modo fixando o olhar sobre o Botédo de Tarefa até que a cor seja alterada de acordo com a ima-
gem abaixo.

Né&o vale para atalhos e tarefas de configuragao.

Selecio terciaria (menu pop-out) — Um menu pop-out esta disponivel junto as tarefas fixas correspondentes para
algumas das tarefas na barra de tarefas, consulte 3.5 Tarefas fixas, pagina 15 e, para tarefa Clique seguro, consulte 3.6
Clique seguro, pagina 16. Acesse a tarefa fixa ou Clique Seguro repousando seu olhar sobre o botdo da tarefa até que
0 menu pop-out seja ativado de acordo com Figura 3.2 Modos para a Barra de Tarefas Windows Control, pagina 13 e
selecione a tarefa fixa ou Clique Seguro para substituir a tarefa comum pela tarefa fixa ou Clique Seguro na barra de ta-
refas. A tarefa fixa ou Clique Seguro permanecera na barra de tarefas e a tarefa comum sera encontrada na segao sele-
Gao terciaria.

Repita o procedimento para substituir a tarefa fixa ou Clique Seguro pela tarefa comum na barra de tarefas.

Né&o vale para atalhos e tarefas de configuragao.

Para configurar quais modelos o usuario utilizara, acesse: 4.5.2 Guia de sele¢do, padgina 36. Apenas o modo Primario vem con-
figurado de fabrica.
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Status do
rastreamento

Arrastar e soltar
com o olhar

Rolagem com
oolhar

Clique com o botéo
esquerdo/Toque

Atalhos

Clique com o botéo
direito

Clique duplo

Teclado do Olhar

Normal Selecéo Principal

Status do
rastreamento

Arrastar e soltar
com o olhar

Rolagem com
oolhar

Clique com o botéo
esquerdo/Toque

Atalhos

Clique com o botéo
direito

Clique duplo

Teclado do Olhar

Selecéo Secundaria

Selecéo Terciaria

Figura 3.2 Modos para a Barra de Tarefas Windows Control

3.4 Tarefas comuns

icone

Tarefa/Acao

Descricao

Q

Mover cursor

Tarefa que permite mover o cursor com o olhar.

Executard uma agao de zoom ao ser ativado.

Arrastar e soltar com o olhar

arefa que executa dois "cliques", onde o primeiro representa a posi-
Taref ta dois "cl ", ond t

¢&o inicial para arrastar e a segunda a posigao para soltar (para mo-
ver objetos ou selecionar areas).

e Selecione a Tarefa.

e  Olhe para o objeto que deseja mover ou para o ponto inicial da
selecdo de area.

e Execute o (primeiro “clique”) Windows Control com o Olhar ou o
Acionador.

e Olhe imediatamente para a posigéo para soltar o objeto ou o
ponto final da selegéo de area.

e Execute o segundo “clique” com o Olhar ou a Chave.

Executara uma agao de zoom ao ser ativado.

Rolagem com o olhar

Tarefa que, se realizada em uma janela com rolagem, permite uma
maneira de rolar a pagina com o controle do olhar

e Selecione a Tarefa.

Olhe para qualquer area de rolagem e fixe seu olhar, o icone de

Rolagem com o Olhar aparecera no local que vocé olhou.

Olhe acima do icone para rolar para cima.

Olhe abaixo do icone para rolar para baixo.

Olhe para a esquerda do icone para rolar para a esquerda.

Olhe para a direita do icone para rolar para a direita.

Enquanto executa a tarefa de rolagem, olhe de volta para o icone

(na tela, ndo para o icone da Barra de tarefas) para alternar para

cima/para baixo ou para a esquerda/direita.

e  Olhe novamente para a Barra de Tarefas do Windows Control
(ou para fora da tela) para parar a rolagem.

@ Utilize a Tarefa de Rolagem com o Olhar para a rolagem
vertical e horizontal nos aplicativos modernos de interface
do usuario e a Tela Inicial desses aplicativos no Windows.
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icone Tarefa/Acédo Descricédo

Clique com o botao esquerdo/ | Tarefa que executa um clique individual com o botéo esquerdo, ou
O Toque fixo para dispositivos de toque, o equivalente a um toque de um dedo. No
modo Acionador, o Clique com botdo esquerdo/Toque é padrio e "fi-
xo" (consulte a se¢éo 3.8.1 Ativado por padrdo com a agéo “olhar e
acionar”, pagina 19)

Executard uma agdo de zoom ao ser ativado.

@ Atalhos Tarefa que abre:
e 3 colunas de Atalhos pré-definidos.

e Os Atalhos disponiveis para Windows 7, 8.1 e 10 possuem al-
gumas diferencgas.

Para obter mais informagdes, consulte 3.7 Atalhos, pagina 17.

@ Clique com o botao direito Tarefa que executa um unico clique com o botao direito.

Executara uma agao de zoom ao ser ativado.

Clique duplo Tarefa que executa um clique duplo & esquerda. Quando o método
@ de ativagéo estiver configurado no modo Acionador, o Clique Duplo
¢ uma “Tarefa Fixa” (consulte 3.8.71 Ativado por padrdo com a agédo
“olhar e acionar”, pagina 19).

Executara uma agédo de zoom ao ser ativado.

XXX Teclado do Olhar Tarefa que abre um teclado do Olhar na tela para digitar através do
] olhar
Para obter mais informagdes, consulte 3.9 Teclado do Olhar, pagina
20.
@ Configuragoes Tarefa que abre as Configuragdo do Windows Control.
Para obter mais informagdes, consulte 4 Configuragées do
Windows Control, pagina 24.
3.4.1 O comportamento das Tarefas Comuns nos diferentes modos
Tarefa Principal Secundaria Terciaria2
Mover cursor Zoom normal Zoom profundo Alterar para movimento do
cursor fixo
Arrastar e soltar Zoom normal Zoom profundo Alterar para arrastar e soltar
fixo ou arrastar e soltar
seguro
Rolagem com o olhar Zoom normal Zoom profundo N&o aplicavel
Clique com o botdo esquerdo/ | Zoom normal Zoom profundo Alterar para botéo esquerdo
Toque fixo / toque fixo ou botéo es-
querdo / toque seguro
Atalhos Sem zoom Nao aplicavel Né&o aplicavel
Clique com o botao direito Zoom normal Zoom profundo Alterar para botéo direito fi-
xo ou botéo direito seguro
Clique duplo Zoom normal Zoom profundo Alterar para clique duplo fixo
ou clique duplo seguro
Teclado do Olhar Para obter mais informagdes, consulte 3.9 Teclado do Olhar, pagina 20.
Configuragoes Sem zoom Nao aplicavel Néao aplicavel

a.  Para mais informagdes sobre as diferentes tarefas fixas, consulte 3.5 Tarefas fixas, pagina 15.
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3.5 Tarefas fixas

icone

Tarefa/Acao

Descricao

£

Botao esquerdo / toque fixo

£)

Clique duplo de aderéncia

192

Arrastar e soltar de aderéncia

&
&

Mover cursor de aderéncia

Clique direito de aderéncia

As tarefas fixas permitem ativagdes continuas de uma tarefa sem a
necessidade de selecionar repetidamente a tarefa a partir da barra
de tarefas. Selecione a tarefa fixa a partir da barra de tarefas uma vez,
e o cursor seguira seu olhar. A fixagdo do olhar na tela executara a
agéo correspondente ao local. A tarefa permanecera ativa apds a
execugao da agdo, o que significa que ndo é necessario ativa-la a
partir da barra de tarefas novamente. Para interromper a tarefa fixa,
basta olhar para a tarefa na barra de tarefas até que ela ndo esteja
mais realcada.

@ Para movimento do cursor fixo, o0 modo de selegédo secun-
daria ndo esta disponivel, uma vez que esta tarefa ira sim-
plesmente mover o cursor na tela.

3.5.1

O comportamento das tarefas fixas nos diferentes modos

Tarefa/Acao

Principal

Secundaria Terciariaa

Botao esquerdo / toque fixo

Zoom normal

Zoom profundo Alterar para botéo esquerdo
/ toque ou botéo esquerdo /

toque seguro

Clique duplo de aderéncia

Zoom normal

Zoom profundo Alterar para clique duplo ou

clique duplo seguro

Arrastar e soltar de aderéncia Zoom normal Zoom profundo Alterar para arrastar e soltar
ou arrastar e soltar seguro
Mover cursor de aderéncia Sem zoom Nao aplicavel Alterar para movimento do

cursor

Clique direito de aderéncia

Zoom normal

Zoom profundo Alterar para botéo direito ou
clique seguro com o botao

direito

a.  Paramais informagdes sobre as diferentes tarefas fixas, consulte 3.4 Tarefas comuns, pagina 13.
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3.6 Clique seguro

icone

Tarefa/Acao

Descricao

&

Botéo esquerdo / toque seguro

)

Clique duplo seguro

Clique seguro com o botao
direito

->

4

&
P

Arrastar e soltar seguro

As tarefas de Clique Seguro permitem executar com seguranga ope-
ragdes bancarias e outras do género, sem o risco de perder um cli-
que devido a uma agdo em duas etapas. Primeiro dé um zoom,
depois selecione para executar. Selecione a tarefa Clique Seguro na
barra de tarefas da selecao terciaria. A fixagao do olhar na tela execu-
tara a agdo correspondente ao local. A tarefa dara um zoom em uma
nova janela, onde a fixagao do olhar sera mostrada com um icone de

@ na janela. Consulte Figura 3.3 Executar Clique Seguro, pagina
16. Para executar o Clique Seguro no centro de @, selecione o

icone

agdes “clique com o botdo esquerdo”, “clique com o botédo

nou

direito”, “clique duplo” e “arrastar e soltar”.

@ As tarefas de Clique Seguro estdo disponiveis para as

Figura 3.3 Executar Clique Seguro
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3.7

Atalhos

Windows 8,1

Windows 10

Windows Control Atalhos

Ocultar barra de tarefas Fechar atalhos

Windows Control Atalhos

B4l O

Maximizar janela Fechar janela

Diminuir volume

O

Ocultar barra de tarefas Mudar de lado Fachar atalhos

Se uma fungéo de Atalho esta marcada com o icone 77 a janela dos atalhos permanecera aberta apos ativar a
fungéo, permitindo diversas ativagoes.
Atalho Acao Win | Win Descricao
8.1 10
= Maximizar Janela Atalho que irda maximizar a janela/aplicativo/software
Dj X X | ativo.
Voltar Atalho que fara com que o usuario retorne uma pagina
@ X X no navegador da web ou em qualquer outro software
com a mesma funcionalidade integrada.
) Desfazer Atalho que ira desfazer o ultimo comando.
X X
I.l_j Copiar Atalho que ird copiar a selegao ativa.
X X
['\ Colar Atalho que ira colar a selegao que foi anteriormente
\:] X X copiada.
- Iniciar Atalho que abrira o Menu Iniciar do Windows.
. X X
------ Ocultar a Barra de Tarefas Atalho que oculta a Barra de Tarefas no modo de exi-
bicdo de Tela Cheia. Para que a Barra de Tarefas re-
“l «.»
torne, selecione ou dependendo de qual
lado ela esta localizada.
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Atalho

Acdo

Win
8.1

Win
10

Descricdo

5

Minimizar Janela

Atalho que ird minimizar a janela/aplicativo/software
ativo.

&

Navegador

Atalho que inicia o navegador da web padréo.

G

Aumentar volume

Atalho que aumenta o volume.

G

Mudo

Atalho que desativa o dudio nas caixas de som.

Diminuir volume

Atalho que diminui o volume.

Pesquisar

Cortana

Atalho que inicia a fungao de Pesquisa do Windows.

Atalho que abre o Cortana. O Cortana ¢ seu assisten-
te pessoal inteligente que faz buscas na web, pesqui-
sa em seu computador, acompanha seu calendario,
etc.

Alternar Lados

Atalho que move a Barra de Tarefas da direita para a
esquerda.

Fechar Janela

Atalho que fecha a janela/aplicativo/software ativo.

Reconhecimento de Voz

Atalho que inicia o Reconhecimento de Voz do Win-
dows, ou do Dragon se estiver instalado.

Virtual Remote

Atalho que abre o aplicativo do Virtual Remote. Para
obter mais informagoes, consulte 5 Virtual Remote,
pagina 40.

Area de Trabalho

Atalho que abre a Area de Trabalho.

Botoes

Centro de Agao

Seletor de Aplicativos

Atalho que abre o Menu de Botdes.
Atalho que abre o Centro de Ativagéo.

Atalho que passa por todos os Aplicativos Modernos

de Interface do Usuario em execucgéo e a Area de
Trabalho.

@ Todos os softwares em execugao na Area
de Trabalho néo seréo visiveis nesta segéo,
Estéo visiveis apenas na Area de Trabalho.
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Win | Win
8.1 10
[D] Exibicao de Tarefas Atalho que abre a Exibigao de Tarefas onde todos os

Aplicativos Modernos de Interface do Usuario em exe-
cucéo ficam visiveis.

Atalho Acao Descricdo

A Exibicédo de Tarefas ndo sera mostrada se
houver somente um ou menos aplicativos
abertos.

@ Fechar Atalhos Atalho que fecha o menu de Atalhos.

3.8 Meétodos de Selecao — Olhar ou Acionador

Ha dois métodos para executar a Tarefa escolhida.

e  Olhar — usando os olhos para controlar e executar a Tarefa selecionada.
e Olhar e acionar — usar os olhos para controlar e pressionar um botdo mecéanico conectado ao dispositivo para executar
a tarefa selecionada.

O método de escolha ¢ definido a partir da Caixa de Dialogo Configuragées do Windows Control. Consulte a segéo 4 Confi-
guracées do Windows Control, pagina 24.

Antes de executar uma selegéo, selecione uma Tarefa da Barra de Tarefas para ser executada. Olhe para a tarefa escolhida até
que ela fique destacada como “primaria” ou “selegéo secundaria”.

e Olhar - Para executar a Tarefa escolhida, fixe o olhar na parte desejada da tela (ou o icone na tela) na qual deseja exe-
cutar uma Tarefa. Uma fungdo de zoom automatica ¢ ativada, finalizando na selegdo do icone ou na execugéo da tarefa.
e Olhar e acionar — Dois modos de execugao diferentes.

— Ativacao unica da Chave - a fungdo de zoom seré executada da mesma maneira que o método Olhar e de acor-
do com as configuragdes definidas na caixa de didlogo Configuragdes do Windows Control. Consulte a segao 4
Configuragées do Windows Control, pagina 24.

— Ativar e pressionar a Chave - a fungédo de zoom sera aumentada continuamente e ird parar somente ao soltar/
desativar a chave.

@ Ao utilizar o método Olhar, vocé deve olhar de novo para a Barra de Tarefas para selecionar uma nova Tarefa antes
da execugéo de cada tarefa.

[1] Quando a profundidade de zoom estiver definida como “superficial” nas configuragdes do Windows Control, nenhum
zoom sera executado. Para obter mais informagdes, consulte 4 Configuragées do Windows Control, pagina 24.

3.8.1 Ativado por padrao com a agao “olhar e acionar”

Ao empregar o método “olhar e acionar”, o recurso chamado “ativado por padréo”é utilizado .

uando a tarefa se torna "ativada por padréo" significa que ndo sera necessario voltar a barra de tarefas para repetir a execu-
Quando a tarefa se torna "ativad dréo" signif ltar & barra de taref t
¢ao da tarefa selecionada, exceto se vocé desejar mudar de tarefa.

Ao utilizar o método “olhar e acionar”, a tarefa de “clique com o botéo esquerdo/toque” permanece ativada por padréo. Isto sig-
nifica que o Clique com o Botao Esquerdo/Toque esta sempre ativado, e sempre sera ativado com o comando do acionador,
caso nao seja feita outra selegdo. Caso outra Tarefa seja selecionada, esta sera ativada apenas uma vez (para uma selegéo), e
entdo o Windows Control retornara automaticamente para o padrdo Clique com o Botdo Esquerdo/Toque para as selegdes
seguintes.

A excegao ocorre quando a tarefa Clique duplo esta selecionada durante o uso do modo Olhar e Acionar; nesse caso, ela tam-
bém ficara ativada por padréo.

Desta forma existem casos excelentes de uso como a navegagéo rapida ou continua na internet, ativando o Acionador e sele-
cionando a Tarefa de Clique com o Botédo Esquerdo/Toque uma vez e em seguida selecionando algo que desejar diversas ve-
zes sem ter de escolher esta tarefa novamente.
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3.8.2 Ativacao de tarefas com um botédo do teclado ao invés de acionador

@

Para ativar a selecédo de Tarefas, selecione o botédo F12, , em um teclado conectado. Pode ser utilizado da mesma forma
gue um acionador conectado. Para obter mais informagdes sobre Acionadores, consulte a 3.8 Métodos de Selegdo — Olhar
ou Acionador, pagina 19.

3.9 Teclado do Olhar

Ao selecionar o botdo Teclado do Olhar na Barra de Tarefas, este teclado sera iniciado na tela. Ao abrir, o teclado do Olhar es-

tara sempre posicionado na parte inferior da tela. E possivel mové-lo usando o botio ¢ ("mover teclado para cima/para
baixo") na barra de tarefas do teclado.

A Barra de Tarefas do Teclado sera aberta junto com o Teclado do Olhar. Para obter mais informagdes, consulte 3.9.7 Barra de
Tarefas do Teclado, pagina 21.

O Teclado do Olhar consiste de 4 paginas em loop de rotagdo. O usudario pode mudar de pagina do teclado com facilidade, se-
lecionando os botbes de pagina seguinte localizados na extrema direita e esquerda em todas as paginas do Teclado do Olhar.

A tecla do teclado para a qual o usuario esta olhando sera indicada por um quadro de luz em torno do caractere/fungdo E
da tecla.

As 4 paginas do teclado sao:

Figura 3.5 Primeira pagina a direita

Figura 3.6 Segunda pagina a direita ou esquerda
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Figura 3.7 Primeira pagina a esquerda

Para modificar a linguagem e outras configuragdes do teclado, consulte a segao 4 Configuragées do Windows Control, pagina
24.

As teclas Shift, Ctrl, Alt, Win e Alt Gr ficardo "grudadas" quando selecionadas, Isto significa que ficarao selecionadas
até que o usuario selecione uma nova tecla no teclado. Também permanecerao grudadas se a préxima tecla selecio-
nada for outra tecla grudada.

@

Para digitar uma letra com acento:

-

1. Selecione o acento
Selecione o caractere

3. O caractere sera exibido com o acento escolhido.

3.9.1 Barra de Tarefas do Teclado

No topo da Barra de Tarefas do Teclado ha um visualizador de Status do Rastreamento, do mesmo modo como na Barra de Ta-
refas do Windows Control. Ela permite que vocé verifique se o rastreador de olhos reconhece seus olhos e se vocé esta bem
posicionado em frente ao equipamento.

Os botbes de tarefa na barra de tarefas do teclado podem estar em trés modos diferentes conforme exibido em Figura 3.8 Mo-
dos da Barra de Tarefas do Teclado, pagina 21.

Para mais informagdes sobre os diferentes modos, consulte 3.3.7 Modos para a Barra de Tarefas Windows Control, pagina
12.

Status do Status do
rastreamento rastreamento
Mover teclado Mover teclado
para cima/para baix para cima/para baix
Clique com o botao Clique com o botao
esquerdo/Toque esquerdo/Toque
Fechar Fechar
Normal Selecdo Principal Selecdo Secundaria Selecao Terciaria

Figura 3.8 Modos da Barra de Tarefas do Teclado

A selegéo terciaria s6 esta disponivel para a tarefa de botédo esquerdo na barra de tarefas do teclado.

@ No Windows 8.1 e Windows 10, as cores da Barra de Tarefas do Teclado serdo adaptadas as configuragdes do
Windows.
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3.9.2 Botdes da Barra de Tarefas do Teclado

icone Tarefa/Acao Descricédo
Mover teclado Tarefa para mover o teclado para a parte superior ou inferior da tela.
para cima/para baixo ) )

Para ativar a fungédo, mantenha o botdo pressionado.

Clique com o botdo esquerdo/ | Tarefa que executa um clique individual com o botdo esquerdo, ou
Toque fixo para dispositivos de toque, o equivalente a um toque de um dedo.

x Fechar Tarefa para fechar o teclado.

3.9.3 Previsdo de Palavras

O mecanismo de previséo de palavras utilizado no Windows Control ¢ do SwiftKey, comumente utilizado em tablets e smart-
phones. O SwiftKey utiliza uma combinagao de tecnologias de inteligéncia artificial que permitem prever a palavra que o usuario
ira digitar. O SwiftKey aprende a partir do texto ja escrito pelo usuario e oferece sugestdes baseadas no que acabou de ser es-
crito e no que foi aprendido. O idioma de Previsdo de Palavras seré alterado dependendo da configuragdo do Idioma do
Teclado.

health

Figura 3.9 Teclado com Previsao de Palavras ativada

Quando a Previsao de Palavras estiver em uso, consulte a 4 Configuragées do Windows Control, pagina 24 para obter mais in-
formagdes sobre como ativar/desativar este recurso. Seis caixas aparecerdo sobre o teclado. A caixa mais & esquerda exibira a
palavra prevista mais provavel e as cinco caixas ao lado conterdo uma palavra prevista cada. Para utilizar uma palavra prevista,
selecione a caixa desejada. Caso ndo encontre a palavra que busca, continue a digitar para que haja mais chances de ser exibi-
da a cada caractere digitado.

@ Se estiver utilizando a Previsao de Palavras e desejar digitar uma palavra com acento, como café, geralmente é me-
lhor esperar pelo resultado da Previsao de Palavras, que contera o acento. Digite "cafe" e vocé vera uma sugestio de
n Al
café".

Enquanto o usuario estiver digitando, os ultimos 5 a 10 caracteres serdo exibidos em azul na tecla indicada/realgada. Para ob-
ter mais informagodes, consulte 4 Configuragées do Windows Control, pagina 24. Este recurso auxilia o usuario a visualizar os

erros de ortografia com facilidade, e reduz a necessidade de olhar para o ponto onde o texto esta inserido, aumentando a velo-
cidade de digitacéo.
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3.10 Windows Control combinado com aplicativos baseados em regiao

O Windows Control pode ser usado em conjunto com outros aplicativos controlados pelos olhos. As regides em outros aplica-
tivos que apresentam controle ocular estéo ativadas desde que ndo haja nenhuma tarefa ativa na barra de tarefas do

Windows Control. Se vocé estiver usando o Windows Control no modo Olhar e Acionar, um dos botdes de tarefas sempre es-
tara “ativado por padrao”. Se precisar desmarcar uma tarefa, bastar olhar novamente para a tarefa selecionada por um

momento.

3.11 Eye Detection Indicator

A secio Eye Detection Indicator, =, & um indicador discreto, no campo de Atividade no Windows.
12
ULV indicando se o Windows Control detectou os olhos do usuario.

O Eye Detection Indicator pode ter diferentes status:

e Olhos detectados (=).

Também atua como guia de posigao para o usuario.

e Olhos nao-detectados, (-)

e Nenhum rastreador ocular conectado ou rastreador ocular desativado, (E}
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4 Configuracoes do Windows Control

Windows Control ConfiguragGes do tobii dynavox

©®© g O

Ativagso e Retroalimentagso Barra de tarefas

icones Acdo Descricdo

Rastreador ocular Abre as configuragées do Rastreador Ocular.

Para obter mais informagdes, consulte 4.7 Rastreador ocular, pagina
25.

Configuragdes gerais Abre as Configuragdes Gerais.

Para obter mais informagdes, consulte 4.2 Configuragées gerais , pa-
gina 30.

@ Ajuda e uso Abre as configuragdes de Ajuda e Uso.
™~

Para obter mais informagdes, consulte 4.3 Ajuda e Uso, pagina 31.

Ativagdo e Retroalimentagao Abre as configuragées de Ativacdo e Retroalimentacao.

Para obter mais informagdes, consulte 4.4 Ativacdo e Retroalimen-
tacdo, pagina 32.

Barra de tarefas Abre as configuragdes da Barra de Tarefas.
Para obter mais informagdes, consulte 4.5 Barra de tarefas , pagina
35.
= Teclado Abre as configuragées do Teclado.
H Para mais informagdes, consulte 4.6 Teclado , pagina 38.
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4.1 Rastreador ocular @

411 Guia de Calibragéo

Perfil de Calibragéio:

Gerenciar perfis ] Criar novo perfil Resultados da calibragdo ’ Testar calibragdo

Tipo de calibrago:

Direito

Perfil de Calibracao: Mostrara o nome do perfil ativo.

Gerenciar perfis: Selecione este botao para alterar um perfil ja existente. Para obter mais informagdes, consulte 4.7.7.7 Ge-
renciar Perfis, pagina 25.

Criar novo perfil: Selecione este botao para criar um novo perfil. Para obter mais informagées, consulte 4.1.1.2 Criar Novo
Perfil, pagina 26.

Resultados da calibracao: Selecione este botao para visualizar o resultado da calibragéo. Para obter mais informagdes, con-
sulte 4.1.1.3 Resultados de calibragdo, pagina 26.

Testar calibracao: Selecione este botdo para abrir a pagina do teste de calibragao. Para obter mais informagdes, consulte
4.1.1.4 Testar Calibragao, pagina 27.

Tipo de calibracdo: Existem dois (2) tipos diferentes de calibragao: Preciso ou Simples. Para obter mais informagées, con-
sulte 4.1.1.6 Tipo de Calibragao, pagina 27.

Rastrear olhos: Selecione como o dispositivo deve rastrear os olhos do usuéario: Ambos, Esquerda ou Direita.

4.1.1.1 Gerenciar Perfis
Na pagina Gerenciar Perfis, vocé podera Ativar ou Excluir um perfil existente.

No meio da tela, abaixo de Perfil Ativo, vocé podera ver o nome do perfil ativo.

<.?2

Todos os perfis disponiveis estarédo listados como botdes na pagina, use os botdes e para recorrer os perfis
disponiveis.
41111 Ativar um Perfil

1. Selecione o botdo com o nome do perfil para ativar.

2. Selecione o botéao Ativar, localizado no canto direito superior da tela.
3. Selecione Sim para ativar o perfil selecionado ou N@o para cancelar.
4

Selecione Fechar para sair da pagina.

41112 Excluséo de perfis
1. Selecione o botdo com o nome do perfil a ser excluido.

2. Selecione o botao Excluir localizado no canto esquerdo superior da tela.
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3.
4.

4.1.1.2
1.

9.

4113

i

Selecione Sim para excluir o perfil selecionado ou Né@o para cancelar.

Selecione Fechar para sair da pagina.

Criar Novo Perfil

Selecione o Tipo de calibracao a ser utilizada.
Para obter mais informagdes, consulte 4.71.1.6 Tipo de Calibragdo, pagina 27.

Selecione o botéo Criar novo perfil.
Selecione Sim para continuar ou Nao para cancelar.

Dé um nome para o novo perfil.

@ O teclado e o mouse devem ser utilizados.

Somente caracteres Alfanuméricos podem ser utilizados.

Selecione o botdo Préximo.

Posicione o usuario de modo que os dois pontos, representando os olhos do usuario, estejam no centro da caixa mos-
trada na tela.
O processo de calibragdo iniciara quando o ponto direito piscar para o usuario.

Siga as instrugdes na tela para executar uma calibragéo.

Saia dos resultados de calibragao.
Para obter mais informagdes, consulte 4.71.1.3 Resultados de calibragdo, pagina 26.

Selecione Fechar para aceitar a calibragéo.
Resultados de calibracéo
Funciona somente nos rastreadores oculares IS-4. Nao funciona em rastreadores oculares IS-20 e IS-3. Para mais

informacgdes sobre a plataforma de rastreador ocular que esta sendo utilizada, consulte as especificagdes técnicas
de seu rastreador ocular.

Na pagina de resultados de calibragao, é possivel ver o resultado da calibragéo para cada um dos pontos de calibragédo. A

quantid

ade de pontos de calibragéo exibidos na pagina varia conforme o tipo de calibragio escolhido e 0 modo como a calibra-

¢ao foi personalizada.

Um ponto de calibragdo pode ter trés (3) pareceres diferentes:

26 |

Otimo (verde)
Bom (amarelo)
Sem dados (vermelho)
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Ao usar o tipo de calibragédo “Preciso”, a calibragéo reiniciara automaticamente caso o rastreador visual ndo consiga
obter nenhum dado de um ponto de calibragao.

4114 Testar Calibracéo

Na pagina Teste de calibragéo, pode-se testar a calibragéo em alvos predefinidos na tela para verificar se o usuario precisara
recalibrar o rastreador ocular.

1. Olhe para cada ponto em cada circulo na tela para verificar a precisdo do rastreamento ocular naquela area.

2. Selecione Fechar quando terminar.

4115 Recalibracao

1. Selecione o Tipo de calibracdo a ser utilizada.
Para obter mais informagdes, consulte 4.71.1.6 Tipo de Calibragdo, pagina 27.

Selecione o botdo Recalibrar para iniciar um novo processo de calibragdo para o perfil ativo.
Siga as instrugdes na tela para executar uma calibragao.

Saia dos resultados de calibragao.
Para obter mais informagdes, consulte 4.7.1.3 Resultados de calibragdo, pagina 26.

5. Selecione Fechar para aceitar a calibragéo.

41.16 Tipo de Calibracao

Existem dois (2) tipos de calibragdo disponiveis: Preciso e Simples.

4.1.1.6.1 Preciso
Selecione a caixa Preciso para ativar o tipo de calibragao mais preciso.

Apos a ativagao do tipo de calibragdo Preciso, o processo de calibragéo consistira de uma calibragdo “estoure os pontos” com
sete (7) pontos. O tipo de calibragao Preciso ¢ o tipo de calibragao padrao.

41162 Simples

Selecione a caixa Simples para personalizar o processo de calibragéo.
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Selecione o botdo Personalizar — localizado préximo ao botdo “simples” — para personalizar o processo de calibragéo.

Pontos de calibragéo

Desativado

O

9

Velocidade do estimulo

Pequeno

Tamanho do estimulo \:‘

Fechar

Pontos de calibracao: Determine se seréo utilizados 1, 2, 5 ou 9pontos de calibragao.

A calibragdo de um (1) ponto nao esta disponivel no PCEye Go.

Passo a passo: Alterne a caixa de selegdo On/Off do Passo a passo para On para ativar a fungédo em que ¢ usada a tecla “S”

de um teclado ou o toque/clique na tela para exibir o passo a passo da calibragéo.
Estimulo:
Selecione o botdo Navegador para alterar o Estimulo do ponto branco padrao para:

Um dos estimulos existentes, Imagem ou video
Uma imagem do brinquedo favorito do usuario
Um video favorito

ou outro.

Selecione o botdo Plano de fundo para alterar a cor do plano de fundo para o procedimento de calibragao.

Velocidade do estimulo: Escolha entre trés niveis diferentes de velocidade para o movimento do estimulo na tela:

e Lento
e Meédio
e Rapido

Tamanho do estimulo: Escolha entre trés tamanhos diferentes para o estimulo que sera exibido na tela:
e Pequeno
e Meédio
e Grande

Fechar: Selecione o botao Fechar para sair da pagina.
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41.2 Guia Avancgado
@ Calibragdo

Torar o botio de pausa disponivel a0
olhar para fora da tela

Suporte EyeMobile

Tornar o botao de pausa disponivel ao olhar para fora da tela: Alterne a caixa de selegdo On/Off para On se o botao
de pausa aparecer na tela quando o usuario olhar para fora da tela para que o usuario possa facilmente pausar e reiniciar o ras-
treamento ocular.

Suporte EyeMobile: Alterne a caixa de selegdo On/Off do suporte EyeMobile para On se vocé estiver usando um EyeMobile
ou um EyeMobile Mini. As configuragdes do suporte EyeMobile nédo séo relevantes para o EyeMobile Plus, logo, séo
desativadas.

4.1.2.1 Tela de Configuracoes

Se mais de uma (1) tela estiver em uso, vocé precisara especificar a qual tela o rastreador ocular esta conectado. O sistema
também precisa saber o tamanho da tela usada.

Funciona somente na area de trabalho estendida. Nao funciona na area de trabalho duplicada.

tobiiEYETRACKING

1. Useo E ouo E para selecionar qual a tela que o rastreador ocular esta conectado.

2. Alinhe as linhas verticais esquerda e direita, as quais estdo abaixo da visualizagéo do rastreador ocular na tela, com as
marcas que estdo acima do rastreador ocular em uso.
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Isso ird configurar o tamanho da tela usada para o Windows Control.

3. Selecione Concluido para terminar.

4.2 Configuracoes gerais

491 Guia Geral

Desativado

Executar Windows Control automaticamente com o
Windows

Desativado

Minimizar o controle ao executar Windows Control D

Fechar

Executar o Windows Control automaticamente com o Windows: Alterne a caixa de sele¢gdo On/Off para On se o Win-
dows Control deve se iniciar automaticamente quando o Windows for iniciado.

Minimizar o controle ao executar o Windows: Alterne a caixa de selegao On/Off para On se o Controle do
Windows Control deve ser minimizado quando o Windows ¢ iniciado.

4929 Guia Sobre

Vers&o do Windows Control

Versdo do EyeX : Copiar informagdes
Némero de série do Rastreador 10605001

Ocular . —

Firmware do Rastreador Ocular
Sistema operacional

Chave de licenga
* topara

30 | 4 Configuragées do Windows Control Tobii Dynavox Windows Control Manual do usuario v.1.2 - pt-BR



Na pagina Sobre, todas as informagdes da Versdo do software e hardware do Rastreador ocular podem ser encontradas. Essa
informagao pode ser facilmente copiada ao selecionar o botdo Copiar informacdes e entao ser colada em um e-mail ou qual-
quer outro software, se necessario.

4291 Chave de licenca

@ O botéo da licenga néo esta habilitado para a fixagéao ocular, portanto, solicite o auxilio de alguém se vocé precisa al-
terar a licenga.

Para ativar a licenga, consulte a segdo 2.2.1 Ativacao de Licenga, pagina 6.

Para desativar a licenga, consulte a segéo 2.2.2 Desativagao da Licenga, pagina 8

4.3 Ajudae Uso @

4.3.1 Guia de Ajuda

Para qualquer ajuda com Windows Control, incluindo perguntas frequentes, suporte,
treinamento e videos

Ir para a ajuda on-line

£ possivel executar o tutorial do Windows Control novamente para praticar

Iniciar tutorial

Salvarai
a

Fechar

Selecione o botéo Ir para a ajuda online para abrir as paginas de suporte de produto do Tobii Dynavox na internet no nave-
gador da web padréo. Nas paginas de suporte da web, o usuario pode encontrar perguntas frequentes, suporte, treinamento,
videos e documentos sobre o Windows Control e todos os outros produtos de Tobii Dynavox.

Verifique se o computador/dispositivo estdo conectados a internet.

Selecione o botao Iniciar tutorial para executar o tutorial incluido, se o usuario precisar praticar mais. O tutorial pode ser ini-
ciado quantas vezes o usuario desejar.

Selecione o botdo Salvar informacgdes no arquivo para copiar todos os registros que sejam importantes caso precise de su-
porte. Este arquivo pode ser facilmente anexado a um e-mail e enviado a equipe de suporte.
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4.3.2 Guia de Uso

Ativado

Ajude-nos a melhorar ‘:‘

Ao clicar na opgao OK, vocé nos ajudara a melhorar o Windows Control!
. Sabendo com que frequéncia, durante quanto

dows Control e oferecer uma experiéncia

sadas sobre o produto. Os dados podem ser coletados e enviados para Tobii Dynavox e talvez ser armazenados em seu
itivo. Agradecemos por compartilhar seus dados e nos ajudar a servir melhor a todos.

=]

Ajude-nos a melhorar: Para ajudar Tobii Dynavox a melhorar o software, alterne a caixa de selegdao On/Off para On.

4.4 Ativacao e Retroalimentacao @

4.41 Guia de Ativacao

4411 Configuragdes de olhar

Retroalimentaggo

©®©

Fixar o olhar Gaze & Switch

Forrn i st O 0

Tempo de espera apos clicar o botdo
(milissegundos)

Tempo de espera apos usar o teclado
(milissegundos)

Desativado Desativado

Desviar o olhar antes de selecionar \:‘ Limitar os botdes de Fixag&o ocular apenas aos aplicativos da Tobii ‘:]

novamente Dynavox

Fechar

Na Guia de Ativagéo, estéo definidas todas as configuragdes de como o usuario deve interagir com o Windows Control. Caso
o usuario decida usar a agédo Olhar ou a Olhar e Acionar para executar os comandos e como a interagdo deve ocorrer.

Forma de ativacao:

e Olhar - Selecione Olhar para usar a posigéo de seu olhar para ativar a fungéo de zoom que termina com a execugéo da
Tarefa desejada.

e Olhar e Acionar — Selecione Olhar e Acionar para ativar a fungdo de zoom que resulta na execugao da tarefa
desejada.

Tempo de Espera apés Clicar o Botao (Milissegundos)

O Tempo de Espera apds Clicar o Botdo pode ser definido em 8 niveis diferentes, basta olhar para a posigéo desejada para al-
terar a configuragéo. Alterar Tempo de Espera apds Clicar o Botéo ira ajustar por quanto tempo o usuario deve fixar o olhar em
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um botéo antes que a Tarefa seja executada. A escala apresenta Tempos de Espera apds Clicar o Botdo mais baixos & esquer-
da e mais altos a direita.

Tempo de Espera apés Usar o Teclado (Milissegundos)

O Tempo de Espera apés Usar o Teclado pode ser definido em 8 niveis diferentes, basta olhar para a posigdo desejada para al-
terar a configuragéo. Alterar o Tempo de Espera apés Usar o Teclado ira ajustar por quanto tempo o usuario deve fixar o olhar
em um botéo do teclado antes que a a tecla seja executada. A escala apresenta os Tempos de Espera apos Usar o Teclado
mais baixos a esquerda e mais altos a direita.

Desviar o olhar antes de selecionar novamente

e Ligar — Selecione Ligar para ativar Desvie o olhar antes de selecionar novamente Quando Ligado, primeiro o
usuario deve desviar o olhar da regido de olhar ativo para poder ativar a mesma regido de olhar novamente.

e Desligar — Selecione Desligar para desativar Desvie o olhar antes de selecionar novamente Quando Desliga-
do, a regido de olhar ativo sera ativada de novo e de novo enquanto o usuario estiver olhando para a regido de olhar.
(Padrao)

Limitar os botdes de Fixacao ocular apenas aos aplicativos da Tobii Dynavox

e Ligar - Selecione Ligar para ativar Limitar os botdes de fixacdao ocular apenas aos aplicativos da Tobii Dyna-
vox. Quando Ligado, a regido de olhar ativo sera ativada, o comando relacionado a regido sera executado e a interagéo
de Tobii Dynavox feedback sera mostrada somente em Tobii Dynavox softwares e aplicativos.

o Desligar — Selecione Desligar para desativar Limitar os botdes de fixacao ocular apenas aos aplicativos da
Tobii Dynavox. Quando Desligado, a regido de olhar ativo sera ativada, o comando ligado & regiéo sera executado e
a interagdo de feedback de Tobii Dynavox sera mostrada em Tobii Dynavox e todos os softwares e aplicativos de tercei-
ros. (Padréo)

4412 Configuragdes do modo Olhar e Acionar

Retroalimentagdo

© g

Fixar o olhar Gaze & Switch

Fortm o st 0 O

Durago minima do clique
(milissegundos)

Duragdo entre cliques
(milissegundos)

Desativado Desativado

Desviar o olhar antes de selecionar D Limitar os botdes de Fixagdo ocular apenas aos aplicativos da Tobil D

novamente Dynavox

Fechar ’

Duragéo minima do clique: Periodo de tempo que o usuario devera pressionar o acionador antes que possa fazer uma selegéo.

Duragéo entre cliques: “Tempo de espera” do Windows Control antes de permitir outra entrada do acionador.
Desviar o olhar antes de selecionar novamente

e Ligar — Selecione Ligar para ativar Desvie o olhar antes de selecionar novamente Quando Ligado, primeiro o
usudrio deve desviar o olhar da regido de olhar ativo para poder ativar a mesma regido de olhar novamente.

o Desligar — Selecione Desligar para desativar Desvie o olhar antes de selecionar novamente Quando Desliga-
do, a regido de olhar ativo sera ativada de novo e de novo enquanto o usuario estiver olhando para a regido de olhar.
(Padrao)

Limitar os botdes de Fixacao ocular apenas aos aplicativos da Tobii Dynavox

e Ligar — Selecione Ligar para ativar Limitar os botées de fixacdao ocular apenas aos aplicativos da Tobii Dyna-
vox. Quando Ligado, a regido de olhar ativo sera ativada, o comando relacionado a regido serd executado e a interagdo
de Tobii Dynavox feedback sera mostrada somente em Tobii Dynavox softwares e aplicativos.
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e Desligar — Selecione Desligar para desativar Limitar os botdes de fixacao ocular apenas aos aplicativos da
Tobii Dynavox. Quando Desligado, a regido de olhar ativo sera ativada, o comando ligado & regido sera executado e
a interagdo de feedback de Tobii Dynavox sera mostrada em Tobii Dynavox e todos os softwares e aplicativos de tercei-
ros. (Padréo)

4.4.2 Guia de Retroalimentacéo

Invisivel

Tipo da retroalimentagdo I:'

Cor da retroalimentag@o ‘ Alterar

Pequeno

‘ Fechar

Tipo da retroalimentaciao:

e Relégio - A retroalimentagéo visual € um relogio que é preenchido durante o Tempo de Espera apos Clicar o Botéo
especifico. Quando o relogio estiver completamente cheio, a Tarefa € executada.

e Ponto - A retroalimentagéo visual € um ponto de encolhimento para usuarios de Olhar ou um ponto estatico para usu-
arios de Acionador quando uma Tarefa é executada.

e Invisivel - Nenhuma retroalimentagéo visual serd mostrada na tela quando uma Tarefa é executada.

Cor da retroalimentacao: Selecione o botao Alterar para selecionar a cor do ponto de retroalimentagéo. Para cores dispo-
niveis, consulte a segdo Figura 4.1 Cores disponiveis, pagina 34.

Figura 4.1 Cores disponiveis

Tamanho da retroalimentacao: O tamanho da retroalimentagao do tipo escolhido pode ser definido para trés (3) valores
diferentes.

¢ Pequeno
e Meédio
e Grande
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4.5 Barra de tarefas _:

451 Guia da Barra de Tarefas

Sele¢do

Desativado

O

Pequeno Grande

Tamanho da barra de tarefas D |:|

Desativado

Ocultar automaticamente D

Fechar

45.1.1 Tarefas

Selecione o botao Alterar para acessar a janela pop-up onde as tarefas poderéo ser adicionadas ou removidas da barra de
tarefas.

Desativado Ativado Ativado

Ativado Ativado Ativado

O O O

Ativado Ativado Ativado

8 O O

Fechar

Selecione quais tarefas utilizar na Barra de Tarefas. Para obter mais informagdes sobre as tarefas, consulte a segio 3.4 Tarefas
comuns, pagina 13.

@ Observe que quanto mais tarefas forem exibidas na barra de tarefas, podera ser mais dificil seleciona-las em telas
menores.

Marque a caixa de selegao On/Off para On para cada Tarefa a ser exibida para uso na Barra de Tarefas.

Desmarque a caixa de selegao On/Off para Off para cada Tarefa a ter seu uso e visibilidade desativados na Barra de Tarefas.

45.1.2 Maximizar clique com o botao esquerdo

A ativagao de Maximizar Clique com o Botao Esquerdo pode expandir muito a regido ativa da Tarefa do Clique com o bot&o es-
querdo na Barra de Tarefas, tornando muito mais facil selecionar a tarefa de Clique com o botéo esquerdo.

Utilize o recurso Maximizar Clique com o Botdo Esquerdo para expandir e enfatizar a tarefa de clique com o botéo esquer-
do na Barra de Tarefas. Se estiver Desligado, todas as tarefas selecionadas ficardo equidistantes na barra de tarefas. Se
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estiver Ligado, todas as tarefas, além da “clique com o botéo esquerdo”, retornardo ao menor tamanho ou ao original, e a tarefa
de “clique com o botao esquerdo” ocupara o espago restante na barra de tarefas.

45.1.3 Tamanho da barra de tarefas

A barra de tarefas pode ser configurada em trés (3) tamanhos diferentes:

Pequeno Médio Grande

Selecionar um tamanho maior para a Barra de Tarefas expandira a regiao ativa em torno da Tarefa para que seja mais facil sele-
cionar a Tarefa para o usuario. A regido ativa expandira para fora da tela, e o icone para as Tarefas esta sempre no centro da re-
gido ativa.

45.1.4 Ocultar automaticamente

Esconde a barra de tarefas automaticamente. Disponivel para todas as tarefas fixas e todas as tarefas no modo de ativagédo do
Acionador.

Marque On na caixa de selegdo On/Off para ativar “Ocultar automaticamente”.

Marque Off na caixa de selegcdo On/Off para desativar “Ocultar automaticamente”.

4.5.2 Guia de selecdo

Barra de tarefas

Métodos de cliques em dois passos: Métodos de cliques extras:

Selegdo Priméria Sempre Selegdo Secundéria Desativado 30 Tercidria Ativado

4521 Selecao Primaria

A selegéo primaria esta sempre ativada e ndo pode ser desativada.
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4522 Selecdo Secundaria

Por configuragéao padréo, a selegdo secundaria esta sempre Desligada. Se On estiver marcado, a selegao secundaria ficara
disponivel.

4523 Selecéo Terciaria

Por padréo, a selegéo terciaria esta sempre Desligada. Se On estiver marcado, a selegéo terciaria ficara disponivel. Na sele-
¢ao terciaria, as tarefas fixas e de clique seguro estaréo disponiveis. Para obter mais informagoes, consulte as segoes 3.5 Tare-
fas fixas, pagina 15 e 3.6 Clique seguro, pagina 16.

4.5.3 Guia de Zoom
@ Barra de tarefas Sele¢do

Profundidade de zoom |

PROFUNDO

Velocidade do zoom

DEVAGAR

Fechar

Profundidade de zoom

A profundidade do zoom pode ser definida em 8 niveis diferentes, basta olhar para a posi¢do desejada para alterar a configura-
¢ao. Alterar a profundidade ira ajustar a profundidade maxima do zoom antes de executar a Tarefa. Quando mais & direita na es-
cala, maior sera a profundidade do zoom.

@ Se a Profundidade for ajustada para zero, ndo ocorrerd o zoom. Serad um clique instantaneo com Selegao Principal.
Com a Selecao Secundaria, ainda sera um zoom.
Velocidade do zoom

A Velocidade do zoom pode ser definida em 8 niveis diferentes, basta olhar para a posi¢éo desejada para alterar a configura-
¢do. Alterar a Velocidade afetara a velocidade do zoom antes de executar a Tarefa. Quando mais & direita na escala, maior sera
a velocidade do zoom.
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46 Teclado 1

Ativado

Previsso de palavras D

Ativado

RetroalimentagZo do som D

Pequeno Grande

O 0

Idioma Alerar

Fechar

Previsao de Palavras

e Ativada — Selecione On para ativar a Previsdo de Palavras quando utilizar o teclado do olhar. (Padrao)
e Desativada - Selecione Off para desativar a Previsdo de Palavras quando utilizar o teclado do olhar.

Retroalimentacao do som

e Ativado — Selecione On para ativar a retroalimentagéo do som ao selecionar um botao no teclado do olhar.
o Desativado — Selecione Off para desativar a retroalimentagdo do som ao selecionar um bot&o no teclado do olhar.

Tamanho

e Pequeno - Escolha esta opgéo para utilizar um teclado do Olhar menor, o qual utilizara menos de metade da tela. Con-
sulte a segédo Figura 4.2 Layout de teclado pequeno (padrdo), pdgina 38.

e Grande - Escolha esta opgao para utilizar um teclado do olhar maior, o qual utilizard metade da tela. Consulte a Figura
4.3 Layout de teclado grande, pagina 39.

Figura 4.2 Layout de teclado pequeno (padréo)
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Figura 4.3 Layout de teclado grande

Idioma

E exibido o layout do teclado para o idioma selecionado. Selecione o botio Alterar para modificar o layout do teclado para ou-
tro idioma. Existem muitos layouts de idiomas diferentes no teclado.
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5 Virtual Remote

5.1 Virtual Remote Visao geral

DVD TV AUDIO

SAMSUNG DENON

O ~ &

< ok D>

v

Figura 5.1 Visao geral de Virtual Remote

O Virtual Remote ¢ dividido em duas areas:

e Menu do Virtual Remote; para obter mais informagoes, consulte: 5.7.71 Virtual Remote Menu, pagina 40.
e Controle ativo; para obter mais informagoes, consulte: 5.7.2 Controle remoto ativo, pagina 41.

5.1.1 Virtual Remote Menu

DVD TV

SAMSUNG

Figura 5.2 Menu Virtual Remote

Os icones no menu do Virtual Remote sdo:

Botao de Tarefa | Acao Descricao

Adicionar controle Selecione essa agéo para adicionar um novo controle; para obter
mais informagdes, consulte: 5.2.4 Adicionar um controle , pagina 43.

Informagoes Selecione essa agéo para abrir a pagina de informagdes; para obter
mais informagdes, consulte: 5.2.6 Informagées , pagina 59.

Esquerdo Selecione essa agéo para ativar o controle que esta a esquerda do
controle ativo.

vVIiAE +

Direito Selecione essa agéo para ativar o controle que esta a direita do con-
trole ativo.
o Modo de edigao Selecione essa agéo para ir para o modo de edigdo do controle ativo;

consulte 5.2.5 Modo de edicdo, pagina 50.

Fechar/Minimizar Selecione essa agéo para minimizar o aplicativo do controle virtual.

X
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5.1.2 Controle remoto ativo

O controle remoto ativo € sempre o controle que esta no meio do Menu de Virtual Remote; consulte Figura 5.3 Controle remoto
ativo.

TV

SAMSUNG

[CIAY

< ok D

v

Figura 6.3 Controle remoto ativo
Todos os botdes visiveis na tela pertencem ao controle ativo.

Vocé também podera ver os nomes de até dois (2) controles remotos disponiveis, um em cada lado do controle ativo. Vocé vera
apenas o0 nome e néo os botdes para os controles disponiveis até que ative um dos controles.

5.1.3 Os botoes
TV

SAMSUNG

[ORIPAN

< ok D

v

Figura 5.4 Os botdes

Todos os botdes visiveis na tela pertencem ao controle ativo. Existem dois (2) tipos de botées no controle.

O
e Botao ativo -; consulte Figura 5.5 Botées ativos, pagina 42

e Botdes inativos ; consulte Figura 5.6 Botées inativos, pagina 42
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@ A quantidade de botdes e as fungdes dos botdes serao diferentes dependendo do tipo de sistema que o usuario de-
seja controlar.

TV

SAMSUNG

O A

< ok D>

v

Figura 5.5 Botdes ativos

TV

SAMSUNG

Figura 5.6 Botdes inativos

5.2 Utilizacao do Tobii Dynavox Virtual Remote
Tobii Dynavox Virtual Remote permite ao utilizador controlar um sistema de TV, DVD, audio etc. pelo dispositivo.

Todas as fungdes do Virtual Remote funcionam com toque e mouse, o que torna mais facil para o profissional de sau-
de ou terapeuta auxiliar o usuario caso seja necessario.
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5.2.1 Na primeira inicializagao

Um breve guia apresentara ao usuario o layout do software Virtual Remote. Basta seguir as instrugdes na tela.

Introdugdo

Iniciar

Figura 5.7 Tela de apresentagéo de Virtual Remote.

522 Alterar o controle ativo

Para alterar o controle ativo:

e Selecione um dos nomes a direita ou a esquerda do controle ativo.
<. >

O controle remoto ativo é sempre o controle que estad no meio do Menu de Virtual Remote.

e ou utilize o botdo para recorrer os controles disponiveis.

5.2.3 Utilizacao de botdes em um controle

Basta selecionar o botdo que deseja usar para enviar o sinal ao dispositivo. Os botdes de volume geralmente séo configurados
para enviar um sinal continuo enquanto o botéo estiver selecionado. Para obter mais informagées, consulte 5.2.5.3.1 Duragdo
do sinal, pagina 54.

Para inserir um nimero maior que 9 (por exemplo, varios digitos), siga este procedimento.

Lista de passos para numeros maiores que 9

1. Selecione todos os numeros a serem enviados na sequéncia em que devem ser enviados.
Todos os numeros selecionados estaréo visiveis em uma caixa branca sob a secdo de numeros do controle.

2. Selecione o botdo Enviar para enviar os sinais para o dispositivo ou Limpar para apagar todos os numeros

selecionados.

Ha duas (2) formas de adicionar um novo controle.

5.2.4 Adicionar um controle
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52.4.1

Adicionar um controle pré-programado

Para adicionar um controle pré-programado, siga este procedimento:

Lista de passos para adicionar um controle pré-programado

1.
2.

3.

4.

44

_|_

Selecione o botéo “pré-programado”

Selecione o do menu.

Criar novo Controle Remoto

Localizar um controle remoto pré-programado
para sua TV, DVD/BLURAY ou sistema de som

Selecione um modelo adequado e programe
manualmente os sinais individuais.

Pré-programado N&o programado

OBSERVA(}TAO. Para programar sinais é
necesséria interago de toque ou com o mouse.

Selecione o tipo de “controle pré-programado”

o TV
e DVD/BLURAY
e AUDIO

Controles remotos programados

Selecione a marca na lista

i

Outros controles, pagina 46

Controles remotos programados

De qual marca & sua TV?

PANASONIC PHILIPS

PIONEER

SAMSUNG

TOSHIBA

| 5 Virtual Remote

Se vocé ndo consegue encontrar a marca, selecione Outra; para obter mais informagoes, consulte 5.2.4.1.1
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5. Assim que a marca for selecionada, uma janela mostrara a informagéo de quantos controles remotos pré-programados
estdo disponiveis.

12 controles remotos possiveis encontrados

Teste sinais diferentes para verificar
se o controle remoto é adequado.

Selecione o botao OK.

6. Selecione um controle.

Controles remotos programados

2 3

Experimente diferentes sinais no controle selecionado para identificar um controle adequado.

8. Repita os passos 6 e 7 até que o controle mais adequado seja encontrado.

<.>

9. Selecione o controle mais adequado.

Utilize o botéao para recorrer os controles disponiveis.

10. Selecione o botdo Usar.

PANASONIC
1

2 3

Controles remotos programados
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11. O controle selecionado sera copiado para os controles disponiveis.

Concluido

Agora seu controle remoto pré-programado selecionado ests

disponivel para uso

Selecione o botéo Ir para Controle para finalizar.

5.2.4.1.1 Outros controles

Para adicionar outros controles, siga este procedimento:

Lista de passos para adicionar outros controles remotos

1. Siga os passos 1 — 3 na lista de passos: Lista de passos para adicionar um controle pré-programado, pagina 44.

2. Selecione o botido Outros.

3. Digite o nome da marca na caixa de texto.

Digite a marca.

OLYMPUS OPTIMUS OPTONICA

46 | 5 Virtual Remote
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4, Selecione a marca.

Digite a marca.

5. Assim que a marca for selecionada, uma janela mostrara a informagao de quantos controles remotos pré-programados
estdo disponiveis.

12 controles remotos possiveis encontrados

Teste sinais diferentes para verificar
se o controle remoto é adequado.

Selecione o botao OK.

6. Selecione um controle.

Controles remotos programados

7. Experimente diferentes sinais no controle selecionado para identificar um controle adequado.

8. Repita os passos 6 e 7 até que o controle mais adequado seja encontrado.

<>

9. Selecione o controle mais adequado.

Utilize o botao para recorrer os controles disponiveis.
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10. Selecione o botdo Usar.

Controles remotos programados

11. O controle selecionado sera copiado para os controles disponiveis.

Concluido

Agora seu controle remoto pré-programado selecionado ests
disponivel para uso

Selecione o botao Ir para o controle para finalizar.

524.2 Adicionar um controle ndo programado

Para adicionar um controle ndo programado, siga este procedimento:

Lista de passos para adicionar um controle nao programado

+

2. Selecione o botdo nao programado

1. Selecione o do menu.

Criar novo Controle Remoto

Localizar um controle remoto pré-programado

Selecione um modelo adequado e programe
para sua TV, DVD/BLURAY ou sistema de som.

manualmente os sinais individuais.

Pré-programado N3o programado

OBSERVAGAO: Para programar sinais é
necesséria interagdo de toque ou com o mouse.

3. Selecione o tipo de controle ndo programado
o TV
e AUDIO
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e CAIXADO CABO
e DVD ou BLURAY
e MODELO EM BRANCO

Modelos ndo programados

Selecione o tipo de modelo.

CAIXA DE TV A CABO

DVD ou BLURAY

MODELO EM BRANCO

4. Selecione um botéo para programar.

TV

TEST BRAND

Os icones disponiveis variardo conforme o tipo de controle selecionado no Passo 3.

5. Selecione um botéo para programar.

6. Aponte o controle remoto do seu receptor Infravermelho Tobii Dynavox e pressione o botdo no controle que vocé deseja
que o Controle remoto virtual aprenda.

Programar um botdo

Aponte o controle remoto em direc&o ao transmissor IV Tobii Dynavox
& pressione o bot3o desejado no controle
que deseja que o Virtual Remote aprenda.

OBSERVAGAO:
0 Eye-tracking fica desativado ao aprender sinais.
A operago é cancelada automaticamente apds 20 segundos

=m)
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7. Quando o sinal é salvo em Controle Virtual a janela Concluido ¢ exibida.

Concluido

Seu botdo
esta programado
e pronto para uso.

A janela fechara automaticamente apos alguns segundos.

8. Repita os passos 5 — 7 até terminar de programar no controle todos os botdes necessarios.

[i] Para alterar ou excluir botdes no controle remoto, vocé precisa concluir a programagéo e ir para o Modo de
edicéo. Para obter mais informagdes sobre o modo de edigéo, consulte 5.2.5 Modo de edi¢ao , pagina 50.

9. Selecione Concluido para terminar.

TV

TEST BRAND

~ (8]

oK >

(o] v (]

Ka
5.2.5 Modo de edicéo

Com o modo de edigéo vocé pode fazer alteragdes em controles remotos existentes. Certifique-se de que o controle remoto
que deseja editar é o controle ativo. Para entrar no Modo de edigéo, siga este procedimento:
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Lista de passos do modo de edicao

o
1. Selecione o botao (Modo de edicao).

Modo de Edi¢do

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

=oe vl 0
mmm mae M

2. Selecione a segéo do controle remoto para fazer alteragdes. As alteragdes a seguir podem ser feitas:

e Alterar Nome do controle, consulte 5.2.5.1 Alterar nome de um controle, pagina 51.

Excluir um controle, consulte 5.2.5.2 Excluir um controle, pagina 52.

[ ]
e Fazer alteragdes em um botao ativo existente, consulte 5.2.5.3 Fazer alteragbes em um botéo ativo existente.
[ ]

Fazer alteragées em um botao ndo programado existente, consulte 5.2.5.4 Fazer alteragées em um botdo ndo pro-

gramado existente, pagina 56.

e Adicionar um novo botao para um espago vazio, consulte 5.2.5.5 Adlicionar um novo botdo para um espago vazio,

pagina 58.
52.5.1 Alterar nome de um controle
Para alterar o nome de um controle, siga este procedimento:

Alterar nome de um controle
Ko
1. Selecione o botéo (Modo de edic&o).

Modo de Edi¢do

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

L b B O AN o A

=oe] v 0°
T e vC-

2. Selecione a caixa "Selecione aqui para editar" em volta do nome do controle remoto.
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3. Selecione o botdo Renomear.

4.

Modo de Edi¢do

Excluir controle remoto

Excluir

Renomear controle MAS
manter sinais

Renomear

Digite o novo rétulo.

Certifique-se de usar um nome curto.

Modo de Edigdo

Renomeie seu controle. Escolha o menor nome possivel
Selecione Enter para salvar.

Dica: Tocar o campo de entrada acima reabre o teclado virtual na tela do Wind
Caso o teclado néo apareca, ative-o nas con do Teclado Virtual no Windows

5. Selecione a tecla Enter no teclado para finalizar a mudancga de rétulo.

6.

5252

Selecione o icone

X

para sair do Modo de edigao.

Excluir um controle

Para excluir um controle, siga este procedimento:

52

| 5 Virtual Remote
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Lista de passos para excluir um controle

Ko
1. Selecione o botéo (Modo de edic&o).

Modo de Edigdo

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

L > B (ORI AN | AN i
K O ™ < ok o

B3 R Y e i
EEEEEEN N

2. Selecione a caixa "Selecione aqui para editar" em volta do nome do controle remoto.

3. Selecione o botdo Excluir.

Modo de Edi¢do

Excluir controle remoto

Excluir

Renomear ¢
mante

Renomear

4, Selecione:

e  Sim para excluir
e Nao para cancelar

Excluir controle remoto

Tem certeza de que deseja excluir este controle?

X

5. Selecione o icone para sair do Modo de edigao.

5253 Fazer alteracdes em um botao ativo existente

Para fazer alteragées em um botao ativo existente, siga este procedimento:
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Lista de passos para fazer alterac6es em um botao ativo existente

o
1. Selecione o botao (Modo de edicao).

Modo de Edi¢do

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

Ehe] v ]
T T

2. Selecione um botdao com um fundo preto e icone ou texto, por exemplo -, na caixa "Selecione um botao para edi-

tar" em volta dos botbes do controle remoto.

3. Selecione uma das fungdes a seguir:

e Duracio do sinal, consulte 5.2.5.3.7 Duracéo do sinal.

Novo sinal, consulte 5.2.5.3.2 Novo sinal, pagina 55

Alterar texto, consulte 5.2.5.3.3 Alterar texto, pagina 55

Alterar icone, consulte 5.2.5.3.4 Alterar icone, pagina 56

Botéao Limpar, apagara todas as informagdes armazenadas no botao.

Modo de Edigdo

X

5.2.5.3.1 Duracao do sinal

4. Selecione o icone

para sair do Modo de edigao.

Para que a unidade de recepgdo compreenda o sinal enviado de Virtual Remote, pode ser necessario alterar a duragao do sinal.
A duragéo do sinal também deve ser definida se desejar que um botédo envie o sinal continuamente enquanto estiver

selecionado.

Selecione uma (1) das fungdes a seguir:
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Normal — enviara o sinal de IV em um disparo curto.

Longo — enviara o sinal de IV durante um (1) segundo.

Extra longo — enviara o sinal de IV durante dois (2) segundos.
Continuo — enviara o sinal enquanto o botéo estiver selecionado.
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Por exemplo, esta é uma configuragéo tipica para um botao de volume

Distancia do sinal

Defina por quanto tempo o sinal &

Normal

Salvar

592532 Novo sinal

Para programar um novo sinal para um botéo, siga este procedimento:

Lista de passos para um novo sinal

1. Aponte o controle remoto para seu receptor Infravermelho Tobii Dynavox e pressione o botdo no controle que deseja
que o Controle remoto virtual aprenda.

Programar um botdo
Aponte o controle remoto em direg5o ao transmissor IV Tobii Dynavox
& pressione o bot3o desejado no controle
que deseja que o Virtual Remote aprenda.
OBSERVAGAO:

O Eye-tracking fica desativado ao aprender sinais.
A operagio é cancelada automaticamente apés 20 segundos.

o 1

2. Quando o sinal ¢ salvo em Controle Virtual a janela Concluido ¢ exibida.

Concluido

Seu botdo
esta programado

e pronto para uso.

A janela fechara automaticamente apos alguns segundos.

525.3.3 Alterar texto

Para alterar o texto, siga este procedimento:
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Lista de passos para alterar texto

1. Digite o texto que deve ficar no botao.

Modo de Edigdo

Digite um nome curto e selecione Enter para salvar.

background backbone back-up

2. Selecione a tecla Enter/Return no teclado para aceitar o texto.

525.3.4 Alterar fcone
Para alterar o icone, siga este procedimento:

1. Selecionar um icone disponivel
Biblioteca de icones

Selecione um icone para seu boto.
Sel alvar quando terminar.

(o] [#] [2] (5] [2] [@] [=]

I

Salvar

2. Selecione o botdo Salvar para aceitar o icone.

525.4 Fazer alteracdes em um botéo néo programado existente

Para fazer alteragées em um botao ndo programado existente, siga este procedimento:
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Lista de passos para fazer alterac6es em um botao nao programado existente

o
1. Selecione o botao (Modo de edicao).

Modo de Edi¢do

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

Ehe] v ]
T T

1
2. Selecione um botdo com um fundo cinza e icone ou texto, por exemplo .-., na caixa "Selecione um botao para edi-
tar" em volta dos botdes do controle remoto.

3. Selecione uma das fungdes a seguir:

e Programar, consulte 5.2.5.4.1 Programar, pagina 57

Alterar texto, consulte 5.2.5.3.3 Alterar texto, pagina 55

Alterar icone, consulte 5.2.5.3.4 Alterar icone, pagina 56

Botéao Limpar, apagara todas as informagdes armazenadas no botao.

Modo de Edi¢do

4. Selecione o icone para sair do Modo de edigao.

525.4.1 Programar

Para programar um sinal para um botéo, siga este procedimento:
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Lista de passos para programar

1. Aponte o controle remoto para seu receptor Infravermelho Tobii Dynavox e pressione o botdo no controle que deseja
que o Controle remoto virtual aprenda.

Programar um botdo

Aponte o controle remoto em direo ao transmissor IV Tobii Dynavox
& pressione o bot3o desejado no controle
que deseja que o Virtual Remote aprenda

OBSERVAGAO:

0 Eye-tracking fica desativado ao aprender sinais.
A operagdo é cancelada automaticamente apés 20 segundos.

e ]

2. Quando o sinal ¢ salvo em Controle Virtual a janela Concluido ¢ exibida.

Concluido

Seu botdo
esta programado
e pronto para uso.

A janela fechara automaticamente apos alguns segundos.

5255 Adicionar um novo botéo para um espago vazio
Para adicionar um novo botdo para um espago vazio, siga este procedimento:

Lista de passos para adicionar um novo botao para um espaco vazio

)

Ko
1. Selecione o botéo (Modo de edicéo).

Modo de Edigdo

AUDIO TV

PIONEER TEST BRAND

58 | 5 Virtual Remote Tobii Dynavox Windows Control Manual do usuario v.1.2 - pt-BR



2. Selecione um botdo com um fundo cinza que esteja vazio, por exemplo -, na caixa "Selecione um botao para edi-
tar" em volta dos botdes do controle remoto.

3. Selecione uma das fungées a seguir:

e  Alterar texto, consulte 5.2.5.3.3 Alterar texto, pagina 55
e Alterar icone, consulte 5.2.5.3.4 Alterar icone, pagina 56

Modo de Edi¢do

X

4. Selecione o icone para sair do Modo de edigao.

5.2.6 Informacdes

Na pagina de informagdes vocé encontrara todas as informagdes sobre as versées para o hardware e para diferentes
softwares.

Informagdes

Virtual Remote 10065534
Hardware de IV Nao encontrado
Tobii Engine Nzo encontrado

Ativado

Ajude-nos a melhorar Mais informagdes D

Tutoriais
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Ajude-nos a melhorar: Para ajudar Tobii Dynavox a melhorar o software, alterne a caixa de selegdo On/Off para On. Selecio-
ne o botdo “mais informagdes” para abrir uma pagina com informagdes. Para obter mais informagdes, consulte Figura 5.8 Cole-
ta de dados, pagina 60.

Coleta de dados

Figura 5.8 Coleta de dados

Tutoriais: Vocé também podera langar o Tutorial Virtual Remote selecionando o botéo Iniciar.
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